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Déposer du sable ou terre dans le bac
Sand or soil placed in the ash drawer

Colocar arena o tierra en la bandeja de cenizas.

La zone de combustion le plus centré possible
Combustion area as close to the center as possible

La zona de combustión lo más centrado posible.

Ne placez pas de braises dans les zones proches des parois
Do not place embers in the areas close to the walls

No coloque brasas en las zonas próximas a las paredes.

GRILLOIR EN FER 

La surface en contact avec les braises 
perd la peinture après quelques utilisations. 

IRON GRILLS 

The surface in contact with the embers
loses its paint after a few uses. 

PARRILAS HIERRO

La superficie en contacto con las brasas
pierde la pintura después de algunos usos. 

GRILLOIRS EN ACIER PEINT (FER) ET EN ACIER INOXYDABLE (à poser et à encastrer)

PAINTED STEEL (IRON) GRILLS AND STAINLESS STEEL GRILLS (freestanding and built-in)

PARRILLAS DE ACERO PINTADO (HIERRO) Y DE ACERO INOXIDABLE (de apoyo y empotrables)

Pour des informations dans d’autres langues, visitez le site / For information in other 
languages, visit the website / Para obtener información en otros idiomas, visite el sitio web 

my-barbecue.com Made in Portugal
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The basic principle of this system is to enable the entire 
grid area to be rotated 180° in a single operation, using a 
convenient and easy-to-operate lifting mechanism. 

This concept has been gaining significant traction, 
particularly among consumers and content creators who 
make heavy use of social media. 

In addition, the assembly process for the end customer has been 
designed to be extremely simple:

• Step 1: Attach the legs to the BBQ;
• Step 2: Fit the shelf onto the legs;

The entire mechanical system arrives fully assembled and ready to 
use, avoiding complexity and ensuring a flawless experience from the 
very first use. 

We will offer two versions: 

• Powder-coated steel
• AISI 304 Stainless Steel

Specific Technical Specifications 

• Product dimensions: 560 × 360 × 1,024 mm
• Total weight: 12 kg
• Grill area: 490 × 330 mm

Finishes – Lacquered Steel Version

• Powder-coated steel frame
• Burner box with high-temperature paint
• Galvanised steel grille

Finishes – Stainless Steel Version AISI 304

The FLIP concept 



Le principe de base de ce système est de permettre de 
faire pivoter l'ensemble de la zone de la grille de 180 ° en 
une seule opération, à l'aide d'un mécanisme de levage 
pratique et facile à utiliser. 

Ce concept a connu un succès considérable, en 
particulier auprès des consommateurs et des créateurs 
de contenu qui utilisent intensivement les réseaux 
sociaux. 

En outre, le processus d'assemblage pour le client final a été 
conçu pour être extrêmement simple :

• Étape 1 : Fixez les pieds au barbecue ;
• Étape 2 : Installez la tablette sur les pieds ;

L'ensemble du système mécanique est livré entièrement assemblé et 
prêt à l'emploi, ce qui permet d'éviter toute complexité et de garantir 
une expérience sans faille dès la première utilisation. 

Nous proposerons deux versions :

• Acier thermolaqué
• Acier inoxydable AISI 304

Spécifications techniques particulières 

• Dimensions du produit : 560 × 360 × 1 024 mm
• Poids total : 12 kg
• Surface de cuisson : 490 × 330 mm

Finitions – Version en acier laqué

• Structure en acier thermolaqué
Boîte à brûleur avec peinture haut température

• Grille en acier galvanisé

Finitions – Version acier inoxydable AISI 304 

Le concept FLIP 



El principio básico de este sistema es permitir girar toda 
la zona de la rejilla 180 ° en una sola operación, 
mediante un mecanismo de elevación práctico y fácil de 
usar. 

Este concepto ha tenido un éxito considerable, en 
particular entre los consumidores y los creadores de 
contenido que hacen un uso intensivo de las redes 
sociales. 

Además, el proceso de montaje para el cliente final se ha 
diseñado para que resulte extremadamente sencillo:

• Paso 1: Fije las patas a la barbacoa;
• Paso 2: Coloque la repisa sobre las patas;

El sistema mecánico completo se entrega totalmente ensamblado y 
listo para usar, eliminando cualquier complejidad y garantizando 
una experiencia impecable desde el primer uso.

Ofreceremos dos versiones:

• Acero con recubrimiento en polvo
• Acero inoxidable AISI 304

• Dimensiones del producto: 560 × 360 × 1024 mm
• Peso total: 12 kg
• Superficie de cocción: 490 × 330 mm

• Estructura de acero con recubrimiento en polvo
• Caja del quemador con pintura resistente a altas temperaturas

Rejilla de acero galvanizado

Acabados: versión de acero inoxidable AISI 304 

El concepto FLIP  

Especificaciones técnicas especiales

Acabados – Versión de acero lacado



Barbecue Rotativo 



 
 
 
 
 
 

 

PT 
Insira as quatro pernas e aparafuse nos 
orificions do grelhador. 

Caso deseje colocar o barbecue em cima 
de uma bancada não é necessário montar 
as pernas ao grelhador. 

ES 
Inserte las cuatro patas y atorníllelas 
en los orificios de la parrilla. 

Si desea colocar la barbacoa sobre 
una encimera, no es necesario montar 
las patas en la parrilla. 

EN 
Insert the four legs and screw them 
into the holes in the grill. 

If you wish to place the barbecue on 
a countertop, it is not necessary to 
attach the legs to the grill. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

PT 
Insira a prateleira e aparafuse nos orificios 
das pernas do grelhador. 

Depois de tudo bem aparafusado o 
grelhador Filp está pronto a usar. 

ES 
Inserte la repisa y atorníllela en los 
orificios de las patas de la parrilla. 

Una vez que todo esté bien atornillado, 
la parrilla Flip está lista para usar. 

EN 
Insert the shelf and screw it into 
the holes on the grill legs. 

Once everything is properly tightened, 
the Flip grill is ready to use. 
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